Double ARCA Weight 5" - MDT Accessories - Double ARCA Weight
5" - BLK

Precision Balance System: Perfect Stability for Rapid Targeting

Experience superior stability and control with a well-balanced rifle, allowing
you to lock onto targets quickly and execute precise follow-up shots. The
Precision Balance System lets you fine-tune weight placement to achieve the
ideal balance on any rifle equipped with an ARCA rail. Adjust the center of
gravity with ease to match your shooting needs, ensuring steady aim and
enhanced handling for consistent, accurate performance.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Double ARCA Weight 5" - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2013596
e Mfr. No.: 108272-BLK

¢ Color: Black

Material: Steel

Delivery weight: 0.74kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 264mm
EAN: 0797698471082
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Sicherheitshinweise fur den Double ARCA Weight
5" MDT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Double ARCA Weight 5" MDT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Stabilitat und Kontrolle beim SchieBen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr Gewehr geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Achten Sie darauf, dass das Gewicht gleichmaRig verteilt ist, um ein Uberbalancieren zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Gewehr schieRen.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, wenn Sie das Gewehr verwenden.
Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Position, wenn es nicht verwendet wird.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer festen Unterlage liegt.
2. Anpassung des Gewichts:

o Entfernen Sie das Double ARCA Weight 5" MDT aus der Verpackung.

o Befestigen Sie das Gewicht an der ARCASchiene lhres Gewehrs.

o Stellen Sie sicher, dass das Gewicht fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
3. Feinabstimmung:

o Justieren Sie das Gewicht, um das gewlinschte Gleichgewicht zu erreichen.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Gewehrs nach der Anpassung.

Nutzung

e Zielen Sie mit dem Gewehr, wahrend Sie das Gewicht im richtigen Bereich haben.
¢ Achten Sie darauf, dass das Gewehr gut ausbalanciert ist, um prazise Schisse abzugeben.
e Passen Sie den Schwerpunkt nach Bedarf an, um die Handhabung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn mdglich, um die Recyclingmdglichkeiten zu
maximieren.

¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte Teile zu einem Recyclingzentrum oder einem Entsorgungsdienst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen (ber das Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen
EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Double ARCA Weight 5" MDT entschieden haben. Genielien Sie lhr
SchieBerlebnis und bleiben Sie sicher!



Double ARCA Weight 5" MDT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Double ARCA Weight 5" MDT. This product is designed to enhance stability and
control for your rifle, ensuring a superior shooting experience. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the Double ARCA Weight is compatible with your rifle before use.

Always handle your rifle and accessories with care, treating them as if they are loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Adjustment: When adjusting the weight placement, ensure that the rifle is securely supported
to prevent it from tipping over.

Center of Gravity: Always adjust the center of gravity while the rifle is on a stable surface to avoid
accidents.

Shooting Position: Use the product only when in a safe shooting position and ensure that your
surroundings are clear of bystanders.

FollowUp Shots: Be aware of your surroundings when executing followup shots to ensure safety.
Maintenance: Regularly check the integrity of the ARCA rail and the Double ARCA Weight to prevent any
malfunction during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure that your rifle is unloaded and placed on a stable surface.

o Align the Double ARCA Weight with the ARCA rail on your rifle.

o Securely fasten the weight in place according to the manufacturer's instructions.
o Doublecheck that the weight is firmly attached before proceeding.

Usage:

o Adjust the weight placement using the Precision Balance System to achieve your desired balance.

o Test the balance by holding the rifle in a shooting position and making further adjustments as
necessary.

o Ensure that you are comfortable with the balance before proceeding to shoot.

Disposal Instructions

Dispose of the Double ARCA Weight responsibly, in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer directly via their official



communication channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Double ARCA
Weight 5" MDT. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Double ARCA Weight 5" MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Double ARCA Weight 5" de MDT. Este producto estd disefiado para mejorar la estabilidad y
el control de tu rifle, permitiendo un apuntado rapido y preciso. Sin embargo, como con cualquier equipo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre la seguridad del producto, instrucciones de uso y mas.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlo.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafos visibles.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

¢ Si experimentas algln problema o accidente, informa a las autoridades competentes de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el Double ARCA Weight 5" solo en rifles equipados con un riel ARCA.

¢ Ajuste del peso: Asegurate de que el peso esté correctamente ajustado antes de cada uso para evitar
el deslizamiento o la inestabilidad.

e Supervisidn: Siempre supervisa el uso del producto, especialmente si hay nifios o personas no
capacitadas cerca.

¢ Condiciones ambientales: Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento o estabilidad.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacion.

o Localiza el riel ARCA en tu rifle.

o Coloca el Double ARCA Weight 5" en el riel ARCA, asegurandote de que esté correctamente
alineado.

o Ajusta el peso segun tus necesidades para lograr el equilibrio deseado.

o Verifica que el peso esté firmemente sujeto antes de usar el rifle.

o Una vez instalado, utiliza el rifle con el Double ARCA Weight 5" como lo harias normalmente.
o Ajusta el centro de gravedad segUn sea necesario para mejorar la estabilidad durante el disparo.
o Practica en un entorno seguro antes de usar el rifle en situaciones de caza o competencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Double ARCA Weight 5", asegurate de desecharlo de manera responsable.
* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
¢ Sies posible, recicla el producto para minimizar el impacto ambiental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
autorizado de MDT o consulta la informacién disponible en el sitio web oficial de MDT.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas pautas para garantizar un uso
sequro y efectivo del Double ARCA Weight 5" MDT.



Guide de Sécurité pour le Double ARCA Weight 5"
MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Double ARCA Weight 5" MDT. Ce produit est concu pour améliorer la stabilité et le

contréle de votre arme a feu, permettant un ciblage rapide et précis. Il est important de suivre les instructions
de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non formées.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas le poids maximum recommandé pour le Double ARCA Weight.

Assuretoi que le systeme de balance est correctement ajusté avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le produit sans 'approbation du fabricant.

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton arme a feu.

Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la stabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire le Double ARCA Weight de son emballage.

o Fixe le poids a la rail ARCA de ton arme a feu en suivant les instructions spécifiques fournies avec
le produit.

o Ajuste le poids a la position souhaitée pour équilibrer ton arme.

2. Utilisation

[¢]

Avant de commencer a tirer, vérifie que le poids est solidement fixé.

Prends position avec I'arme correctement équilibrée pour une meilleure stabilité.

Utilise le systéme de balance pour ajuster le centre de gravité selon tes besoins de tir.

Prends le temps de pratiquer avec le poids pour te familiariser avec son impact sur la précision.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposesle dans un centre de collecte des déchets
dangereux, si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le fabricant ou
a consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Double ARCA Weight 5" MDT tout en



garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces conseils et de rester informé sur les
meilleures pratiques d'utilisation.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: Double ARCA
Weight 5" MDT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Double ARCA Weight 5" MDT. Questo prodotto & progettato per migliorare la stabilita e

il controllo del tuo fucile, contribuendo a un'esperienza di tiro pil precisa. E fondamentale seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Verifica che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il fucile con un peso eccessivo.

¢ Assicurati che il Double ARCA Weight sia montato saldamente sull'ARCA rail prima dell'uso.

Durante I'uso, mantieni sempre una postura sicura e stabile.

Indossa occhiali protettivi se necessario e segui le normative locali sul tiro.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Double ARCA Weight:

o Rimuovi il Double ARCA Weight dalla confezione.

o Posiziona il peso sull'ARCA rail del tuo fucile.

o Regola il peso per ottenere il bilanciamento desiderato.

o Assicurati che il peso sia fissato correttamente e non si muova.

2. Utilizzo del Double ARCA Weight:

o Una volta installato, testa la stabilita del fucile in posizione di tiro.
o Regola il centro di gravita spostando il peso se necessario.
o Esegui il tiro mantenendo una presa salda e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
o Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di
contatto dell'UE. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per
facilitare il supporto.



Grazie per aver scelto il Double ARCA Weight 5" MDT. Segui queste linee guida di sicurezza per garantire
un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for Double ARCA Weight 5" MDT

Introduksjon

Takk for at du valgte Double ARCA Weight 5" fra MDT. Dette produktet er designet for & gi optimal stabilitet og
kontroll under skyting. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av
produktet. Vennligst les ngye gjennom alle seksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Sjekk for eventuelle skader eller mangler.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre rust og skade.

Juster tyngdepunktet forsiktig for 8 unnga uventede bevegelser eller tap av kontroll under skyting.
Bruk beskyttelsesutstyr som harselsvern og vernebriller nar du bruker produktet.

Sgrq for at alle tilkoblinger er sikre fgr du begynner & bruke produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon: 1. Sgrg for at geveeret er sikkert og at det ikke er ammunisjon i naerheten. 2. Fest Double ARCA
Weight 5" til ARCAskinnen pa geveeret ved a falge produsentens instruksjoner. 3. Juster vekten til gnsket
posisjon for optimal balanse. 4. Kontroller at vekten er sikkert festet fagr bruk.

Bruk: 1. Hold geveeret med begge hender for best stabilitet. 2. Juster tyngdepunktet etter behov under skyting
for & oppna @nsket kontroll. 3. Utfar presise oppfelgingsskudd ved a bruke den forbedrede stabiliteten som
produktet gir.

Avhending

» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for detaljer.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Detaljer om
kontaktpunkter finner du pad produsentens offisielle nettsted.

Vi takker for at du tar deg tid til 4 lese denne veiledningen. Ved a falge disse retningslinjene, kan du sikre en
trygg og effektiv brukeropplevelse med Double ARCA Weight 5" fra MDT.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Double
ARCA Weight 5"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Double ARCA Weight 5". Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ doskonatg
stabilnos¢ i kontrole podczas strzelania. Aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
wad, nie uzywaj go.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Nie przeciazaj produktu, aby unikng¢ uszkodzen.

Uzywaj odpowiednich technik strzeleckich, aby zapewni¢ bezpieczehstwo sobie i innym.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga go uszkodzi¢ lub wptynaé na jego wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

o Umies¢ Double ARCA Weight 5" na szynie ARCA swojego karabinu.

o Upewnij sie, ze produkt jest dobrze przymocowany i nie ma luzéw.

o Dostosuj rozmieszczenie ciezaru, aby osiggnac¢ idealng réwnowage, zgodnie z wtasnymi
preferencjami strzeleckimi.

2. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu, przetestuj stabilno$¢ produktu przed rozpoczeciem strzelania.
o Dostosuj srodek ciezkosci w trakcie uzytkowania, jesli to konieczne, aby poprawi¢ celowanie.
o Pamietaj, aby regularnie kontrolowa¢ produkt podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $Smieci, jesli jest to zabronione.
¢ Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadéw dotyczacych wtasciwego sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
udanych strzatéw!



Tuotteen turvallisuusohjeet: Double ARCA Weight
5" MDT

Johdanto

Tervetuloa Double ARCA Weight 5" MDT tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tdma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Pida tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.
Al3 ylita tuotteen enimmaéispainorajoja.

Varmista, ettd painopiste on saadetty oikein ennen ampumista.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan varovasti.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnitd tuote ARCArautaa kayttden ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Saada painopistetta tarpeen mukaan ennen ampumista.
o Varmista, etta tuote on tasapainossa ja etta se ei liikku ampumisen aikana.
o Suorita testiammunta varmistaaksesi, etta tuote toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Double ARCA Weight 5" MDT on suunniteltu tarjoamaan erinomaista vakautta ja hallintaa. Noudata naita

turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Pida huolta itsestasi ja ymparistostasi
kayttdessasi tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for Double ARCA Weight
5" MDT

Introduktion

Tack for att du valt Double ARCA Weight 5" MDT. Denna produkt ar utformad for att férbattra stabiliteten och
kontrollen vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika gevar och att den ar korrekt installerad.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Hall produkten och dess delar utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad mil;jo.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt, distraherad eller under paverkan av droger eller alkohol.
¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att produkten ar korrekt fast innan anvandning for att forhindra olyckor.

Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra nar du justerar produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast Double ARCA Weight pa gevaret enligt féljande steg:
= |dentifiera ARCAskenan pa ditt gevar.
= Justera vikten pa Double ARCA Weight for att uppna 6nskad balans.
= Fast vikten pa skenan och se till att den sitter ordentligt.

2. Anvandning:

o Justera tyngdpunkten efter behov for att optimera din skjutstalining.
o Testa stabiliteten innan du bdrjar skjuta.
o Utfor alltid sakerhetskontroller innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Atervinn om méjligt, och separera material som kan ateranvandas.
¢ Kontakta din lokala myndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats fér mer information.



Viktig information

¢ Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare och bér inte anvandas av barn utan dvervakning.
¢ Var medveten om eventuella lokala lagar och férordningar gallande skytte och anvandning av tillbehér.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Double
ARCA Weight 5" MDT. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Pokyny pro bezpecnost vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Double ARCA Weight 5" od spole¢nosti MDT. Tento navod je ur¢en k
zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho vyrobku. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
dodrzuijte je, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo neobvyklého chovani, prestarite ho pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Informujte se o pfipadnych aktualizacich a odvoldnich vyrobku prostrednictvim platformy Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén.

Pri manipulaci s hmotnosti dbejte na to, abyste neohrozili stabilitu pusky.

Neprovadeéjte zadné Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

¢ Pri pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte doporucené postupy pro stfelbu a manipulaci s puskou.
Pokud se necitite pohodIné pfi pouzivani vyrobku, vyhledejte pomoc od zkuseného strelce nebo
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

. Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti vyrobku.

. Umistéte hmotnost na ARCA liStu vasi pusky.

. Jemné doladéte umisténi hmotnosti podle vasich potieb pro optimalni stabilitu.
. Ujistéte se, Ze je hmotnost pevné upevnéna a ze se béhem pouziti nepohybuje.
. Pred kazdym pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu.
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Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepatfi do béZzného domaciho odpadu. Zjistéte si, kde mlizete spravné recyklovat nebo zlikvidovat
vyrobek.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistni zastupce nebo odborniky na vyrobky MDT. V pfipadé
nejasnosti nebo dalsich dotazd se nevahejte obratit na odbornika.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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